See the notice on TED website

598846-2026 - Licitacion

Alemania — Combustible para motores diésel (EN 590) — Lieferung von schwefelarmen
Dieselkraftstoff nach DIN EN 590

OJ S 167/2026 31/08/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Regiobahn Fahrbetriebsgesellschaft mbH
Correo electrénico: vergabe-rfg@regio-bahn.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de transporte ferroviario

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Lieferung von schwefelarmen Dieselkraftstoff nach DIN EN 590
Descripcion: Lieferung von ca. 4.000 m?® schwefelarmen Dieselkraftstoff nach DIN EN 590 in
Teillieferungen zu je 30 m? inkl. Beflillung der unterirdischen Tanks.
Identificador del procedimiento: 516985fd-4550-48dd-afc4-6481d6bf0944
Identificador interno: RFG 01/2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 09134220 Combustible para motores diésel (EN 590)

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: An der Regiobahn 15
Localidad: Mettmann
Caodigo postal: 40822
Subdivision del pais (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YBXM8R9#
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Nachweis, dass keine Ausschlussgriinde gegen das Unternehmen gemaf § 123 und § 124
GWB und § 19 Abs. 1i. V. m.§ 21 MiLoG vorliegen. Der Nachweis kann durch Vorlage des
ausgefullten Vordrucks "Eigenerklarung zur Eignung" erbracht werden. Der Auftraggeber
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behalt sich vor, von den Bietern ergdnzende Nachweise und Bescheinigungen der
zustandigen Stellen vor Zuschlagserteilung anzufordern.

Participacién en una organizacion delictiva:

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:

Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:

Fraude:

Corrupcion:

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Insolvencia:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:

Falta profesional grave:

Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Lieferung von schwefelarmen Dieselkraftstoff nach DIN EN 590
Descripcion: Die Regiobahn Fahrbetriebsgesellschaft mbH vergibt eine Rahmenvereinbarung
Uber die Lieferung von ca. 4.000 m?® schwefelarmen Dieselkraftstoff nach DIN EN 590 in
Teillieferungen zu je 30 m? inkl. Beflllung der unterirdischen Tanks im Zeitraum vom
01.01.2027 bis 31.12.2028.
Identificador interno: RFG 01/2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 09134220 Combustible para motores diésel (EN 590)

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccién postal: An der Regiobahn 15
Localidad: Mettmann
Caodigo postal: 40822
Subdivisién del pais (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 2 Anos

5.1.4. Renovacion
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Numero maximo de renovaciones: 2

Mas informacion sobre renovaciones: Die Rahmenvereinbarung kann durch einseitige
Erklarung des Auftraggebers zweimal um jeweils ein Jahr verlangert werden
(Verlangerungsoptionen).

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieter
ansassig ist. Sofern der Bieter nicht in das Berufs- oder Handelsregister eingetragen ist:
Nachweis einer Gewerbeanmeldung. Der Nachweis kann durch Vorlage des ausgefullten
Vordrucks "Eigenerklarung zur Eignung" erbracht werden.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zum Gesamtumsatz des Unternehmens und
zum Umsatz in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren (gerechnet vom Zeitpunkt der Auftragsbekanntmachung an). Der Nachweis
kann durch Vorlage des ausgefiillten Vordrucks "Eigenerklarung zur Eignung" erbracht werden.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccién: Nachweis einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung flr Personenschaden, Sach- und Vermégensschaden. Der
Nachweis kann durch Vorlage des ausgefullten Vordrucks "Eigenerklarung zur Eignung"
erbracht werden.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen Uber die in den letzten 3 abgeschlossenen
Kalenderjahren (gerechnet vom Zeitpunkt der Auftragsbekanntmachung an) oder - sofern das
Unternehmen noch keine 3 Jahre besteht - seit Grindung des Unternehmens erbrachten
Leistungen, die nach Art (Lieferung schwefelarmen Dieselkraftstoffs nach DIN EN 590 in
Teillieferungen inkl. Befullung von Tanks) und Umfang (Mindestliefermenge p. a.: 1.000 m?3)
mit dem vorliegenden Auftrag vergleichbar sind, mit Angabe der Leistungszeit, des
Auftragsvolumens und des Auftraggebers. Der Nachweis kann durch Vorlage des ausgeftllten
Vordrucks "Eigenerklarung zur Eignung" erbracht werden.

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Angaben Uber die Zahl der in den letzten 3
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte. Der
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Nachweis kann durch Vorlage des ausgefullten Vordrucks "Eigenerklarung zur Eignung"
erbracht werden.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zur technischen Ausstattung des
Unternehmens. Der Nachweis kann durch Vorlage des ausgefiillten Vordrucks
"Eigenerklarung zur Eignung" erbracht werden.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zu den Mallnahmen zur Qualitatssicherung.
Der Nachweis kann durch Vorlage des ausgefullten Vordrucks "Eigenerklarung zur Eignung"
erbracht werden.

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer ggf.
als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. Der Nachweis kann durch Vorlage des
ausgefullten Vordrucks "Eigenerklarung zur Eignung" erbracht werden.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 21/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBXM8R9
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidon web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBXM8R9

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBXM8R9
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 28/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 32 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, die Bieter unter Einhaltung der
Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nach Fristablauf
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 29/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
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Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Siehe Auftragsunterlagen.

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

Estructura financiera: Die Abrechnung erfolgt grundsatzlich nach abgeladener Menge.
Zahlungen erfolgen innerhalb von 30 Kalendertagen nach Lieferung und steuerlich korrekter
Rechnungsstellung.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revision: Gemal § 160 Absatz 3 GWB ist der
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol}
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Regiobahn Fahrbetriebsgesellschaft mbH
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Westfalen
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Regiobahn Fahrbetriebsgesellschaft mbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Regiobahn Fahrbetriebsgesellschaft mbH
Numero de registro: DE
Direccién postal: An der Regiobahn 15
Localidad: Mettmann
Caodigo postal: 40822
Subdivisién del pais (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabe-rig@regio-bahn.de
Teléfono: +49 2104305116
Direccion de internet: https://www.regio-bahn.de
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Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registro: DE
Direccion postal: Albrecht-Thaer-Strale 9
Localidad: Munster
Caodigo postal: 48147
Subdivision del pais (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania
Correo electrénico: Vergabekammer@brms.nrw.de
Teléfono: +49 251 411-1640
Fax: +49 251 411-2165
Direccion de internet: https://www.brms.nrw.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 84a6b8b7-de67-409¢c-b106-04391882a62¢c - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 27/08/2026 23:39:14 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 598846-2026

Numero de la edicion del DO S: 167/2026

Fecha de publicacion: 31/08/2026
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